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Liste des acronymes 

CISR Commission de l’immigration et du statut de réfugié du Canada  

CMM Communauté métropolitaine de Montréal 

CNP Classification nationale des professions 

EIMT Étude d’impact sur le marché du travail 

ENM Enquête nationale auprès des ménages 

FEL Francisation en ligne 

IRCC Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada 

ISQ Institut de la statistique du Québec 

MIFI Ministère de l’Immigration, de la Francisation et de l’Intégration 

MRC Municipalité régionale de comté 

OCDE Organisation de coopération et de développement économiques 

PEE Programme des étudiants étrangers 

PMI Programme de mobilité internationale 

PTET Programme des travailleurs étrangers temporaires 

RNP Résidentes et résidents non permanents 

RMR Région métropolitaine de recensement 

RP Résidentes et résidents permanents 

SAR Section d’appel des réfugiés 

SCIAN Système de classification des industries de l’Amérique du Nord 

SPR Section de la protection des réfugiés 
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Sigles et acronymes utilisés 
 

CAQ  Certificat d’acceptation du Québec 

CERT/AQ Équipe de réponse aux incidents de sécurité de l’information de l’Administration québécoise 

CIPP Modèle Context, Input, Process, Product 

CSQ  Certificat de sélection du Québec 

DEP  Direction de l’évaluation de programme 

ETC  Équivalent temps complet 

FEL  Francisation en ligne 

FQ  Francisation Québec 

MIFI  Ministère de l’Immigration, de la Francisation et de l’Intégration 

PILI  Programme d’intégration linguistique pour les immigrants 

PQAF  Programme québécois d’apprentissage du français 

SCT  Secrétariat du Conseil du trésor 
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SIGLES UTILISES 

CNP Classification nationale des professions 

CSEP Cadre de suivi et d’évaluation préliminaire 

CSQ Certificat de sélection du Québec 

DEP Direction de l’évaluation de programme 

DIG Direction de l’information de gestion 

DITQ Direction de l’immigration des travailleurs qualifiés 

DGOI Direction générale des opérations d’immigration 

DPIAE Direction de la planification de l’immigration et des analyses économiques  

DPIP Direction des politiques et programmes de francisation 

DRAE  Direction des relations et affaires extérieures 

DSP Demande de sélection permanente  

EV Effets visuels 

IA Intelligence artificielle 

MIFI Ministère de l’Immigration, de la Francisation et de l’Intégration 

MESS Ministère de l’Emploi et de la Solidarité sociale 

PEQ Programme de l’expérience québécoise  

PRTQ  Programme régulier des travailleurs qualifiés 

PSTQ Programme de sélection des travailleurs qualifiés 

SCT Secrétariat du Conseil du trésor 

TI Technologies de l’information 
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ATN Académie de transformation numérique

AQ Accompagnement Québec

AEM Architecture d’entreprise ministérielle

CJEP Carrefour Jeunesse-Emploi Papineau

CIEL Centre intégré d’employabilité locale

CSS Centre de services scolaire

CS Commission scolaire

CMM Communauté métropolitaine de Montréal

DSC Déclaration de services à la clientèle

ETC Équivalent temps complet

EIMT Évaluation de l’impact sur le marché du travail

FQ Francisation Québec

GSI Gestion des services d’intégration

ISQ Institut de la statistique du Québec

JQ Journées Québec

MEQ Ministère de l’Éducation

MESS Ministère de l’Emploi et de la Solidarité sociale

MES Ministère de l’Enseignement supérieur

MELCCFP Ministère de l’Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et 
des Parcs

MIFI Ministère de l’Immigration, de la Francisation et de l’Intégration

MSSS Ministère de la Santé et des Services sociaux

MRC Municipalité régionale de comté

OEV Offre d’emploi validée

PANR Plan d’action en numérique responsable

PAGLCHT Plan d’action gouvernemental de lutte contre l’homophobie et la transphobie

PAMRI Plan d’action ministériel sur la régionalisation de l’immigration

PLE Politique linguistique de l’État

PASI Programme d’accompagnement et de soutien à l’intégration

PARC Programme d’aide à la reconnaissance des compétences

PAFFARC Programme d’aide financière pour la formation d’appoint en reconnaissance des 
compétences

PAC Programme d’appui aux collectivités

PEQ Programme de l’expérience québécoise

PEQ-
Travailleurs Programme de l’expérience québécoise, volet travailleurs

PSTQ Programme de sélection des travailleurs qualifiés
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PSF Programme de soutien à la francisation

PSM Programme Soutien à la mission

PEE Programme des étudiants étrangers

PMD Programme Mobilisation-Diversité

PRTQ Programme régulier des travailleurs qualifiés

RSQ Recrutement Santé Québec

RIQ Règlement sur l’immigration au Québec

RAFIQ Réseau d’action pour l’égalité des femmes immigrées et racisées du Québec

RATTMAQ Réseau d’aide aux travailleuses et travailleurs migrants agricoles du Québec

SCF Secrétariat à la condition féminine

SITO Service Intégration Travail Outaouais

VBH Violence basée sur l’honneur
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